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Cok tesekkir ederim. Gergekten onur duydum ve evet bu térende
olmak muazzam bir ayricalik. Ayni zamanda, sifa gibi bir sey, bu.
Bunu dizenlediginiz igin ¢ok tesekkur ederim; Mike, dua igin
tesekklr ederim. Ve konusan herkese glzel sozleri igin tesekkur
ederim. Bunlari sizden duymak gergekten cok iyi geliyor. Ve SNAC+,
en fazla ihtiyag duydugum zamanda civarda oldugun igin tesekkur
ederim. SNAC+'nin benim agimdan ¢ok fazla seyi degistirdigini ve
evet, kimi zaman akil sagligimi korumama yardimci oldugunu
dusunuyorum. Birkag s6z etmek isterim; ama gok yapilandiriimis,
orgutli olmayabilir.

Hic suphesiz gok uzun bir yolculuk yaptim. Cografi olarak
Turkiye’den Kanada’'nin Dogu kismina ve ardindan simdi oldugum
yere Bati Kanada’ya yol aldim. Ama ayni zamanda, sinifsal olarak da
¢ok uzun bir yoldan geliyorum — isci sinifi bir aileden, kurumsal
egitim almamig bir aileden, genis aile kapsaminda ilk kez Universite
egitimi almig biri olarak ve Turkye’de marjinallestiriimis bir etnik
kimlikle, Kirt kimligiyle [yasayan bir kadin olarak] ... epey uzun bir
yol katettim ... bir akademik kariyere, orta sinif yasam tarzina ve su
anda deneyimledigim birgok ayricaliklari yasamami saglayan bir
hayata dogru epey yol katettim. Ama bu tir yolculuklar, kiltirimizde
oldugu haliyle, hep 6vilen bu yolculuklar... bir nev’i sosyo-ekonomik
hayatta merdivenleri basamak basamak tirmanmak... Ama kimimiz
icin bu tir seyahatler, bell hooks’'un dikkat cektigi gibi ‘bazi
konumlardan dogru seyahat beyaz Ustinciligun dehsetengiz
glcuyle kargilasmaktir da.” bell hooks agirlikli olarak Atlantik otesi
kole ticaretinden ve baglantili yolculuklardan bahsediyordu. Ama,
beyaz olmayan kadinlar olarak cogumuz yolculuga ¢iktigimizda, ne
kadar ¢ok yol alirsak patikalar daha da zorlasiyor. Bu benim i¢in de
bdyle oldu; ne kadar yol aldiysam patikalarim o kadar tagla dikenle
doldu durdu.

En son Bahar 2021'de derse girdim. Cagdas Sosyoloji Teorisi
dersinde okuma materyallerine ekledigim bir kitap, This Bridge
Called My Back (Sirtim Dedikleri K6prii)'ydlu — beyaz olmayan radikal
kadinlarin yazdiklari metinlerin bir derlemesiydi. 40 yil &6nce
yayinlanmis olmasina ragmen 0Ogrencilerin metinlerle yakindan,
dogrudan baglanti kuruyor olmasini gérmek muhtesemdi — zira
yazarlarin ele aldiklari sorunlarin cogunlugu bugin hala ¢ézilmemis
halde devam ediyor ve bu kadinlar hala muicadele ediyorlar. Ve bu
sorunlar, esitlik, icerme ve cesitlilik ve sosyal adalete degindigimiz
tartismalarin merkezinde duruyor.

Bu dersi anlatiyor olmaktan keyif aliyordum; 6grencilerin dersle
iliskilenme bigimlerinden keyif aliyordum. Ayni zamanda bir esitlik
komitesinden digerine kosturuyordum - SNAC+'dan GEDC'ye
(Gender, Eugity and Diversity Committee-Toplumsal Cinsiyet, Esitlik
ve Cesitlilik Komitesi), oradan Kanada Sosoyoloji Dernegi Esitlik
Alt-Komitesine  (Canadian  Sociological ~ Association  Equity
Subcomittee). Irk ayrimciliina maruz kalan yiksek lisans
ogrencilerine sorunlariyla ilgili yardimci oluyordum. Bitin bunlan
yapmaktan hoslansam da sirtim agriyordu ve bu kitaba bakiyordum:
This Bridge Called My Back (Sirtim Dedikleri Képrii). Sirtimdaki
agrinin  kanserle baglantih oldugunu hentiz bilmiyordum. Bunu
dénemin sonuna geldigimizde 6grenecektim.

isgal ettigimiz mekanlarda var olmaya galisan beyaz olmayan radikal
kadinlar olarak, davet ediimeyen ve genelde hos kargilanmayan
kadinlar olarak bu koéprileri kurmamak gibi bir liksimiz yok; kendi
yasanmigliklarimizi, deneyimlerimizi, bunlar disarida birakmaya
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meyleden kurumlarla baglantilandirmak igin bu koprilere, esitlik
koprulerine  ihtiyacimiz var.  Kendi  kiltirlerimizi,  kendi
cografyalarimizi, sémiirge cografyalarla baglantilandirmak igin bu
koprulere ihtiyacimiz var. Ancak bu sekilde, genelde yokmus gibi
davrandigimiz dider cografyalarin, sémirge cografyalarinin 6nemini
anlayabiliriz ve dunyaya anlatabiliiz.  Ama bu kdprilerin bizim
sirtimizda kurulmasi gerekmiyor — ne kelimenin tam anlamiyla
sirtimizda ne de metaforik olarak... Yasamimizi devam ettirmek igin
hep yaptigimiz uzun sireli islerin, patriyarkal siddetin, bu diinyaya
yeni yasamlar getirmenin ve yasamlarimiz boyunca tanik oldugumuz
esitsizlik ve adaletsizligin batlin yikund tagimanin acisi sirtimizdan
cikiyor. Sirtimiz, renginden dolayi her ne kadar daha guicli gériinse
de beyaz sirtlar kadar narin, kirilabilir. Oyleyse, yapmamiz gereken
koprl, esitlik kdprist bugln benim sirtim, kanser istilasindaki
omurgam...

Ve evet, saninm bunun hakkinda hepimiz igin digslinmek isterim.
Agrim igin doktora gittigim giin ve doktorun kanser siiphesinden ilk
kez bahsettidi o ginin aksami irkgilik karsiti filmler gosterimimiz
vardi. O aksam Audre Lorde - Berlin Yillari (1984’ten 1992’ye) filmini
gosteriyorduk. Filmi ben Onermistim. Susan Lenon tartismanin
kolaylastiriciligini Ustlendi. Bu filmi henlz izlemediyseniz, 6zellikle
tavsiye ederim — irkcilikla kanser ve diger hastaliklar arasindaki
iligkiyi sagligin toplumsal belirleyiciligi UGzerinden sergiliyor. Film
sonrasinda yaptigimiz tartismay! hatirliyorum ve kanser teshisi
korkusunu yasadigim o aksam bu filmi seyretmenin ne kadar zor
oldugunu da... Ama sunu da hatirhyorum: Audre Lorde’'u &ylesine
glcli bir sekilde miicadele ederken ve kanserli glinlerinde aktivizmini
devam ettirirken gérmek de sifa verici ve besleyiciydi.

Simdi (gulimstyor), bltin o sozleri, ‘korkusuzluk’ ve diger her sey,
duymak cok guzel. Ama konusmak benim igin hep zor oldu;
konusmayi sevmedigim igin degil, utangac oldugum igin degil ... Ama
simdi daha agik bir sekilde goériyorum ki, bunun sosyo-kultirel ve
ekonomik nedenleri var: Yabanci bir dilde konusmak nasil zor.
Yabanci dil dedigimde sadece anadille yabanci dil arasindaki
farkhliktan bahsetmiyorum. Ayni zamanda, beyaz olmayan radikal
kadinlarin yasanmisliklarini, deneyimlerini tanimayan dilden de
bahsediyorum. Ya da, [segkinci] akademik ortamlarda, daha prestijli
beyaz akademik ortamlarda [konusulan dilden bahsediyorum]. Bu
nedenle hep, soylediklerimden ya da yaptiklarimdan ziyade
sdylemediklerimden pismanlik duydum. Ama her konustugumda yeni
bir baglanti buldum ve muhtemelen birgok gereksiz baglantiyi
kaybettim. Bu anlari hatirliyorum ve bu anlarda gekinmeden, aciklikla
konustugum igin mutluyum.

Ve evet, sbylemek istediklerim bunlar, sanirim. Audre Lorde’un
dedigi gibi, bu 6dulu — ve evet ortada 6dul diye bir sey varsa — 6dulu
‘her birimizin igindeki, o sessiz kalmayi reddeden parca’ igin
aliyorum. Evet, sanirim simdilik s6ylemek istediklerim bu kadar. Her
sey igin yeniden tesekkur ederim. Ve evet bunu daha sik yapmaliyiz;
gunki bu c¢ok sifa verici, c¢ok iyi. Ve mikemmelliyeti ve
topluluklarimizdaki farkli mikemmelliyet tlrlerini gérmek icin trajik
anlarin gelmesini beklememeliyiz.

Tesekkir ederim.
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